La Tora

En el afio 597 a. C. el diminuto estado de Judea, situado en las
zonas montanosas de Canaan, rompio su tratado de vasallaje con
Nabucodonosor, soberano del poderoso imperio babilénico.
Fue un error catastrofico. Tres meses después, el ejército babilo-
nico asedi6 Jerusalén, la capital de Judea. El joven rey se rindié
de inmediato y fue deportado a Babilonia, junto con diez mil de
los ciudadanos que hacian viable el estado: sacerdotes, jefes mi-
litares, artesanos y trabajadores del metal. Antes de dejar Jeru-
salén, los exiliados echaron un dltimo vistazo al templo, cons-
truido en el monte Sién por el rey Salomén (970-930 a. C.) y
centro de la vida nacional y espiritual, tristemente conscientes de
que era muy probable que no volvieran a verlo nunca mas. Sus
temores se hicieron realidad: en el 586 a. C., después de otra
rebelion en Judea, Nabucodonosor destruyo Jerusalén e incen-
di6 el templo de Salomoén hasta convertirlo en cenizas.

A los exiliados no se los traté mal en Babilonia. Al rey se lo
albergd comodamente junto con su séquito en la ciudadela del
Sur, y los demas vivian en comunidad en asentamientos nuevos

junto a los canales, donde se les permitia administrar sus asun-
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tos internos. Pero habian perdido su pais, su independencia po-
litica y su religién. Pertenecian al pueblo de Israel y creian que
su dios, Yahvé, les habia prometido que, si lo adoraban sola-
mente a €l, vivirian en su tierra para siempre. El templo de Je-
rusalén, donde Yahvé habia morado entre su gente, era esen-
cial para el culto. Sin embargo, ahora se encontraban en una
tierra extranjera y apartados de la presencia de Yahvé. jTenia
que ser un castigo divino! Los israelitas habian quebrantado una
y otra vez su Alianza con Yahvé, y sucumbido al atractivo de
otras deidades. Algunos de los exiliados creian que, como lide-
res de Israel, dependia de ellos el rectificar la situacion. Pero
¢como podian servir a Yahvé sin el templo, el tinico medio que
tenian de establecer contacto con su dios?

Cinco anos después de su llegada a Babilonia, de pie junto
al rio Kebar, un joven sacerdote llamado Ezequiel tuvo una vi-
si6n aterradora. No conseguia ver con claridad porque dentro
de aquella tempestuosa voragine de fuego y ruido ensordece-
dor nada se ajustaba a las categorias humanas, pero Ezequiel
supo que estaba ante la presencia del kavod, la «gloria» de Yahvé,
que normalmente era ensalzado en el sanctasanctérum del tem-
plo.! Dios habia dejado Jerusalén y, montado en lo que parecia
un enorme carro de combate, se habia ido a vivir con los exi-
liados a Babilonia. Una mano se extendié hacia Ezequiel y le
ofreci6 un rollo en el que ponia: «Lamentaciones, llantos y
quejidosr. «Hijo del hombre, aliméntate —le ordené una voz
divina—, y saciate de este rollo que yo te doy.» Cuando con-
siguid tragarselo, aceptando las penas y miserias de su exilio,
Ezequiel descubrid que era «dulce como la miel».*?

* Las citas biblicas estin extraidas de La Biblia de Jerusalén, nueva edi-
cién revisada y aumentada (Editorial Desclée De Brouwer, Bilbao, 1998),

en la que se ha repasado y corregido ampliamente el texto de las ediciones
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Fue un momento profético. Los exiliados continuaron an-
helando el templo perdido porque durante esa época, en Orien-
te Proximo, era imposible imaginarse una religion sin templo.’
Pero llegaria el dia en que los israelitas entrarian en contacto
con su dios mediante un texto sagrado, y no a través de un san-
tuario. Ese libro sagrado no seria facil de entender. Igual que el
rollo de Ezequiel, a menudo su mensaje parecia turbador e in-
coherente; pero cuando hicieran el esfuerzo de asimilar aquel
texto confuso y de integrarlo en su ser mas intimo, sentirian
que estaban en presencia de Dios, tal y como se habian sentido
cuando visitaban el templo en Jerusalén.

Con todo, todavia tenian que pasar muchos anos hasta que
el yahvismo llegara a convertirse en una religion del libro. Los
exiliados habian llevado consigo a Babilonia varios rollos del
archivo real de Jerusalén, y alli se dedicaron a estudiar aquellos
documentos y a corregirlos. Si alguna vez se les permitia volver
a casa, estos registros de la historia y del culto de su pueblo po-
drian desempenar un papel importante en la restauraciéon de la
vida nacional. Pero los escribas no consideraban que estos es-
critos fueran sacrosantos y no se abstuvieron de afiadir nuevos
pasajes y de modificarlos para adaptarlos a las nuevas circuns-
tancias. Todavia no tenian el concepto de texto sagrado. Es
cierto que en Oriente Proximo circulaban muchas historias
acerca de tablas celestiales que, milagrosamente, habian des-
cendido a la Tierra para comunicar un conocimiento divino y
secreto. En Israel se contaban leyendas sobre las piedras graba-
das que Yahvé le habia dado a su profeta Moisés, con quien

anteriores (1973, 1976, 1988, 1994 y 1995). Ademas de ofrecer una tra-
duccién nueva y mas transparente de algunos libros de la Biblia, se han
revisado todas las notas y se han introducido otras nuevas con el fin de

incorporar los tltimos avances de la investigacioén biblica. (N. de la T.)
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habia hablado cara a cara.* Pero los rollos del archivo del reino
de Judea no estaban a la misma altura, y no formaban parte del
culto de Israel.

Los israelitas, como la mayoria de los pueblos del mundo
antiguo, siempre habian transmitido sus tradiciones oralmente.
En los primeros tiempos de su nacion, hacia 1200 a. C., vivian
organizados en doce tribus en las tierras altas de Canaan, pero
creian compartir una misma ascendencia y una historia comun,
que celebraban en santuarios vinculados a uno de sus patriarcas
0 a un acontecimiento importante. Los bardos recitaban las his-
torias épicas del pasado sagrado y el pueblo renovaba ceremo-
niosamente la Alianza que los obligaba a permanecer juntos
como los am Yahweh, «la familia de Yahvé». Ya en una etapa
tan temprana, Israel tenia una visién religiosa singular. La ma-
yoria de los pueblos de la region desarrollaron una mitologia y
una liturgia basadas en el mundo de los dioses en los tiempos
primigenios. Israel, sin embargo, se centré en su vida con
Yahvé en este mundo. Desde el principio pensaron historica-
mente, en términos de causa y efecto.

Gracias a los textos primitivos incluidos en las narraciones
biblicas posteriores, podemos deducir que los israelitas creian
que sus ancestros habian sido némadas. Era Yahvé quien los
habia llevado a Canaan, y les habia prometido que un dia sus
descendientes poseerian la tierra. Durante muchos afios vivie-
ron como esclavos bajo el dominio egipcio, pero Yahvé los li-
berd con grandes senales y prodigios, los gui6é de vuelta a la
Tierra Prometida bajo la direccion de Moisés y los ayudo a
conquistar las tierras altas a sus habitantes indigenas.” Pero to-
davia no existia una narracidon principal; cada tribu tenia su
propia version de la historia, cada region poseia sus héroes lo-
cales. Por ejemplo, los sacerdotes de Dan, en el extremo norte,
creian que eran los descendientes de Moisés; Abraham, el pa-
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dre de toda la nacidn, habia vivido en Hebrén y era especial-
mente popular en el sur. En el Guilgal, las tribus locales cele-
braban la prodigiosa entrada de Israel en la Tierra Prometida,
cuando las aguas del rio Jordan se separaron milagrosamente
para dejarlos pasar. Y el pueblo de Siquem renovaba anual-
mente el pacto que Josué selld6 con Yahvé después de su con-
quista de la tierra.

Pero hacia el ano 1000 a. C. el sistema tribal se volvi6 ina-
decuado, asi que los israelitas constituyeron dos monarquias
en las tierras altas de Canaan: el reino de Judea en el sur, y el
mas grande y prospero reino de Israel en el norte. Las antiguas
fiestas de la Alianza fueron reemplazadas de forma progresiva
por rituales reales celebrados en los santuarios nacionales y vin-
culados a la persona del rey. Este era adoptado por Yahvé el dia
de su coronacién, convirtiéndose en el «hijo de Dios» y miem-
bro de su asamblea divina de seres celestiales. No sabemos casi
nada acerca del culto en el reino del norte porque los historia-
dores biblicos se inclinaban por Judea, pero muchos de los sal-
mos incluidos posteriormente en la Biblia fueron utilizados en
el culto de Jerusalén’ y muestran que los israelitas estuvieron
influidos por el culto a Baal de la vecina Siria, que contaba con
una mitologia real similar.® Yahvé habia llegado a un acuerdo
incondicional con el rey David, el fundador de la dinastia de
Judea, y le habia prometido que sus descendientes gobernarian
Jerusalén para siempre.

Una vez que las antiguas leyendas quedaron liberadas del
culto, adquirieron una vida literaria independiente. Durante el
siglo vir tuvo lugar una revolucién literaria en todo Oriente
Proximo y en el Mediterraneo oriental.” Los reyes encargaron
la redaccién de obras que glorificaran sus regimenes y que
aquellos textos fueran guardados en bibliotecas. Fue en esta
época cuando los poemas épicos de Homero fueron puestos
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por escrito en Grecia, y en Israel y Judea los historiadores co-
menzaron a reunir las viejas narraciones para crear sagas nacio-
nales, que han sido conservadas en los estratos mas antiguos del
Pentateuco, los primeros cinco libros de la Biblia."

Los historiadores del siglo vir edificaron una narraciéon co-
herente a partir de las multiples tradiciones de Israel y Judea.
Normalmente los eruditos llaman «J.» a las epopeyas surenas de
Judea, porque sus autores siempre utilizan el nombre «Yahvé,
mientras que la saga del norte es conocida como «E.», porque
estos historiadores prefieren el nombre mas formal de «Elohim».
Mas adelante, estas dos versiones distintas fueron reunidas por
un editor para formar una sola narracién que constituiria la co-
lumna vertebral de la Biblia hebrea. Durante el siglo xvir a. C.,
Yahvé ordend a Abraham que dejara su pueblo natal (Ur, en
Mesopotamia) y que se estableciera en las zonas montanosas de
Canain, sellé6 un pacto con él y le prometié que sus descen-
dientes heredarian todo el pais. Abraham vivié en Hebron, su
hijo Isaac en Berseba, y su nieto Jacob (también llamado Israel)
acabd estableciéndose en el campo, en los alrededores de Si-
quem.

En una época de hambruna, Jacob y sus hijos, los fundado-
res de las doce tribus de Israel, emigraron a Egipto, donde al
principio prosperaron, pero cuando se hicieron demasiado nu-
merosos fueron esclavizados y oprimidos. Por fin, hacia 1250 a.
C., Yahvé los liberd bajo el liderazgo de Moisés. Mientras
huian, Yahvé dividi6 las aguas del mar de los Juncos para que
los israelitas pudieran cruzarlo sin peligro, pero el faraén y su
ejército se ahogaron. Los israelitas vagaron por el desierto del
Sinai, al sur de Canaan, durante cuarenta anos. En el monte Si-
nai, Yahvé hizo un pacto solemne con el pueblo de Israel y le
dio la Ley, que incluia los Diez Mandamientos grabados por El
en unas tablas de piedra. Por tltimo, el sucesor de Moisés, Jo-
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sué, condujo a las tribus hasta el otro lado del rio Jordan, a Ca-
naan. Alli destruyeron todas las ciudades y pueblos cananeos,
mataron a la poblacién nativa y se apropiaron de la tierra.

No obstante, los arquedlogos israelitas que han estado ex-
cavando la regién desde 1967 no han encontrado ninguna
prueba que corrobore esta historia: no hay ninguna sefal de
una invasién extranjera o de una destruccidon masiva, ni nada
que indique un cambio a gran escala de la poblacion. El con-
senso entre los estudiosos es que la tradicién del Exodo no es
historica. Hay muchas teorias. Egipto gobern6 las ciudades es-
tado cananeas desde el siglo x1x a. C., y ya se habia retirado a
finales del x11, poco antes de que aparecieran los primeros
asentamientos en lo que habian sido zonas montanosas inha-
bitables. La primera vez que se oye hablar en esta region de un
pueblo llamado Israel es hacia el 1200 a. C. Algunos especia-
listas mantienen que los israelitas eran refugiados originarios
de las fracasadas ciudades estado de las llanuras de la costa. Tal
vez alli se les unieron otras tribus procedentes del sur, trayen-
do consigo a su dios Yahvé (que al parecer tuvo su origen en
estas regiones, alrededor del Sinai).!" Tal vez aquellos que ha-
bian vivido bajo dominio egipcio en las ciudades cananeas sin-
tieran que efectivamente habian sido liberados de Egipto, pero
en su propio pais.'?

J. vy E. no eran narraciones histéricas modernas. Igual que
Homero y Her6doto, incluyeron leyendas sobre figuras divinas
y elementos mitologicos para intentar explicar el significado de
lo que habia ocurrido. Sus narraciones son algo mas que histo-
ria. Desde el principio no hubo un mensaje tinico y autoritario
en lo que después llegaria a ser la Biblia. J. y E. interpretaron la
saga de Israel de forma muy diferente, y los redactores poste-
riores no hicieron ningtin esfuerzo por pulir las incongruencias
y contradicciones (de la misma forma que los historiadores que
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vendrian después se sintieron con total libertad para aniadir na-
rraciones a las de J. y E. y hacer alteraciones radicales).

Por ejemplo, tanto J. como E. tenian visiones muy diferen-
tes de Dios. Al redactor de J. no le importaba utilizar imagenes
antropomorficas que avergonzarian a los exegetas posteriores.
Yahvé se pasea por el Jardin del Edén como un potentado de
Oriente Proximo, cierra la puerta del Arca de Noé¢, se enfada
y cambia de parecer. Pero la tradicion E. tiene una vision mas
trascendental de Elohim, que apenas «habla» y prefiere enviar a
un angel como mensajero. Mas adelante, la religion israelita
llegaria a ser apasionadamente monoteista, convencida de que
Yahveé era el Gnico dios. Pero ni J. ni E. eran monoteistas. Al
principio Yahvé era un miembro de la asamblea divina de los
«antos», presidida por El, el dios supremo de Canaan, junto a
su consorte Aserd. Cada nacion de la region tenia sus propias
divinidades protectoras, y Yahvé era el «anto de Israel».”” En
el siglo v, Yahvé ya habia desbancado a El en la asamblea di-
vina'* y gobernaba en solitario sobre una multitud de «santos»,
que hacian de guerreros de su ejército celestial.”” Ninguno de
los otros dioses estaba a la altura de Yahvé en materia de fide-

16 Pero la Biblia mues-

lidad a su gente. No tenia igual ni rivales.
tra que, hasta el mismo momento en que Nabucodonosor des-
truyo el templo en el 586, los israelitas adoraban a una gran
cantidad de otras divinidades."”

Abraham, un hombre del sur, y no Moisés, era el héroe de
la historia narrada por J. Su trayectoria y la alianza que Yahvé
habia sellado con él eran un precedente del rey David." Pero
la tradicién E. estaba mas interesada en Jacob, un personaje del
norte, y en su hijo José, enterrado en Siquem. E. no incluy6
ninguna historia de los tiempos primigenios —la creacién del
mundo, Cain y Abel, el diluvio o la rebelion en la torre de Ba-
bel—, tan importantes para J. El héroe de su narraciéon era
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Moisés, mucho mas venerado en el norte que en el sur.” Pero
ni J. ni E. mencionan la Ley que Yahvé le dio a Moisés en el
Sinai, que mas tarde seria crucial. Ni siquiera se hace referencia
a los Diez Mandamientos. Es casi seguro, como en cualquier
otra de las leyendas de Oriente Proximo, que las tablas celes-
tiales (dadas a Moisés) contenian al principio tradiciones del
culto esotérico.”” Para J. y E., el Sinai era importante porque
Moisés y los ancianos de la tribu tuvieron una vision de Yahvé
en la cima.”!

Llegado el siglo v, un pequeno grupo de profetas quiso
que el pueblo adorara exclusivamente a Yahvé. Sin embargo,
no fue una medida popular. Yahvé era un guerrero sin igual,
pero no tenia experiencia alguna en agricultura, por lo que,
cuando deseaban una buena cosecha, era algo natural para la
gente de Israel y de Judea recurrir al culto del dios local de
la fertilidad, Baal, y de su hermana y esposa Anat, y practicar
los rituales sexuales habituales para hacer que los campos fueran
tértiles. A principios del siglo viir, Oseas, un profeta del reino
del norte, arremetid contra esta practica. Su mujer, Gomer, ha-
bia ejercido como prostituta sagrada de Baal, y él imaginaba
que el dolor que le provocaba su infidelidad era similar al que
tuvo que experimentar Yahvé cuando su pueblo se prostituy6d
con otros dioses. Los israelitas tenian que volver con Yahvé,
que podia satisfacer todas sus necesidades. No tenia sentido
apaciguarlo con un ritual en el templo: Yahvé queria fidelidad
de culto (hesed) y no sacrificios de animales.** Si continuaban
siendo infieles a Yahvé, el reino de Israel seria destruido por el
poderoso imperio asirio, sus poblaciones serian arrasadas y sus
hijos, exterminados.*

Asiria habia establecido un poder sin precedentes en Orien-
te Proximo. Era habitual que devastara los territorios de los va-
sallos insumisos y deportara a su poblacion. El profeta Amos,
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que predico en Israel a mediados del siglo vii, sostenia que
Yahvé estaba dirigiendo una guerra sagrada contra Israel para
castigar sus injusticias sistematicas.”* Mientras Oseas condenaba
el muy respetado culto a Baal, Amos le daba la vuelta al tradi-
cional culto a Yahvé el guerrero: este, de forma consciente, ya
no estaba de parte de Israel. Amods también se burlaba de los ri-
tuales del templo en el reino del norte. Yahvé estaba cansado
de cantos ruidosos y de devotos tafiidos de arpa. En lugar de
eso, queria «jQue fluya, si, el derecho como agua y la justicia
como arroyo perenne».® Ya desde una época tan temprana,
los escritos biblicos eran subversivos e iconoclastas y desafiaban
la ortodoxia predominante.

[saias, de Jerusalén, era mas convencional; sus oraculos se
ajustaban por completo a la ideologia real de la Casa de David.
Recibi6 su encargo profético en el templo hacia el 740 a. C.,
donde vio a Yahvé rodeado de su asamblea divina de seres ce-
lestiales y oy6 que el querubin gritaba: «Santo [gaddosh] santo,
santo».”® Yahvé era «distinto», «otro» y radicalmente trascen-
dente. Le dio a Isaias un mensaje sombrio: la campina seria aso-
lada y los habitantes, forzados a huir.”” Pero Isaias no le tenia
miedo a Asiria, habia visto que la «gloria» de Yahvé llenaba la

8

Tierra;*® mientras este se hallara entronado en su templo del

monte Si6n, Judea estaba a salvo, puesto que Yahvé, el guerre-
ro divino, volvia a desfilar y a luchar en favor de su pueblo.”
Pero el reino del norte no disfrutaba de tal inmunidad.
Cuando el rey de Israel se uni6 en el afio 732 a una confede-
racion local para bloquear el avance de Asiria por el oeste, el
rey asirio TiglatPileser III cay6 sobre ellos y se apoder6 de la
mayor parte de su territorio. Diez anos mas tarde, en el 722,y
después de otra rebelion, los ejércitos asirios destruyeron Sa-
maria, la bonita capital de Israel, y deportaron a la clase diri-
gente. El reino de Judea, que se habia convertido en vasallo
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asirio, quedo a salvo, y los refugiados escaparon desde el norte
hacia Jerusalén llevandose consigo las narraciones de E. y los
documentos con los oraculos de Oseas y Amos, que habian
previsto la tragedia. Estos fueron incluidos en los archivos rea-
les de Judea, donde, en algiin momento posterior, los escribas
combinaron la tradicién «elohista» con la narracion J. del sur.”

A lo largo de estos anos de oscuridad, lo que Isaias habia pre-
figurado se vio aliviado por el nacimiento inminente de un
bebé real, senal de que Dios todavia estaba con la Casa de Da-
vid: «Mirad, una doncella [almah] estd encinta y va a dar a luz
un hijo, al que pondra por nombre Emmanuel [“dios con no-
sotros”’]».*! Su nacimiento sera incluso un rayo de esperanza
—una luz grande»— para la traumatizada gente del norte, que
«andaba a oscuras» y «vivia en tierra de sombras».’* Al final,
cuando el nifo naci6 lo llamaron Ezequias, e Isaias imaginé a
toda la asamblea divina celebrando el nacimiento de la criatura
real, que, como todos los reyes davidicos, se convertiria en fi-
gura divina y miembro del consejo celestial: el dia de su coro-
nacion lo llamarian «Maravilla de Consejero, Dios Fuerte,
Siempre Padre, Principe de Paz».

Aunque los historiadores biblicos veneraron a Ezequias
como a un rey devoto que intentd proscribir la adoraciéon de
dioses extranjeros, su politica exterior resultd ser un desastre.
Tras una desacertada rebelion contra Asiria en el 701, Jerusalén
casi fue destruida, el campo fue brutalmente arrasado y Judea,
reducida a un estado diminuto. Pero bajo el reinado de Mana-
sés (687-642), que se convirtid en vasallo de Asiria, la suerte de
Judea mejor6. En un intento por integrarse en el imperio, dio
marcha atras a la politica religiosa de su padre y edifico altares
a Baal, erigi6 una efigie a Asera y estatuas de los caballos divi-
nos del Sol en el templo de Jerusalén, e instituy6 el sacrificio
de nifios en las afueras de la ciudad.’ El historiador biblico
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quedd horrorizado por el desarrollo de los acontecimientos,
pero pocos de los sibditos de Manasés debieron de sorprender-
se, ya que la mayoria de ellos tenian iconos similares en sus ca-
sas.” A pesar de la prosperidad de Judea, el descontento se ha-
bia generalizado en las zonas rurales que habian cargado con el
peso de la invasion asiria, y tras la muerte de Manasés desem-
bocd en un golpe de palacio: se depuso al hijo de Manasés,
Amon, y se colocd en el trono a su hijo de ocho anos, Josias.

Por entonces, Asiria estaba en decadencia y Egipto, en auge.
En el 656, el faradn forzé a las tropas asirias a que se retiraran
de Levante y, asombrados, los judaitas vieron como los asirios
desocupaban los territorios de lo que antes habia sido Israel.
Mientras las grandes potencias luchaban por la supremacia, de-
jaron que Judea se las arreglara por su cuenta. Hubo una olea-
da de sentimiento nacional y en el 622 Josias comenzd a reedi-
ficar el templo de Salomé6n, monumento simbolico de la edad
dorada de Judea. Durante la reconstruccion, el sumo sacerdote
Jilquias hizo un descubrimiento trascendental y corrié con la
noticia a Safan, el escriba real. Habia encontrado el «ibro de
la Ley» (sefer torah) que Yahvé le habia dado a Moisés en el
monte Sinai.”

En las historias antiguas no se hacia mencion a que las ense-
nanzas de Yahvé (Tora) hubieran sido puestas por escrito. En las
tradiciones J. y E., Moisés habia transmitido oralmente las ins-
trucciones de Yahvé y el pueblo le habia respondido de la mis-
ma forma.”” No obstante, los reformadores del siglo vir anadie-
ron versos a estas narraciones que explicaban que «entonces
escribid Moisés todas las palabras de Yahvé», y leyo la sefer torah
a su pueblo.” Jilquias y Safan dijeron que este rollo se habia per-
dido y que sus ensenanzas nunca habian llegado a hacerse efec-
tivas, pero que su providencial descubrimiento significaba que
Judea podia empezar de nuevo. El documento de Jilquias con-
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tenia probablemente una versiéon del Deuteronomio, donde se
describia a Moisés entregando una «egunda Ley» (en griego,
deuteronomion) poco antes de su muerte. Pero en lugar de ser un
trabajo antiguo, el Deuteronomio era un texto sagrado total-
mente nuevo. No era algo insolito para los reformadores el atri-
buir nuevas ideas a una figura importante del pasado. Los deu-
teronomistas creian que hablaban en nombre de Moisés en
aquella época de transicion. Esto es lo que Moisés le diria a Jo-
sué si le entregase una «egunda Ley» hoy en dia.

Por primera vez, en lugar de hacer una relacion del statu quo,
un texto israelita llamaba a un cambio radical. Después de que
le leyeran en voz alta el rollo, Josias se rasg6 las vestiduras lleno
de afliccion e inauguré de inmediato un programa para seguir
la nueva Tora de Yahvé al pie de la letra. Quem6 las abomina-
ciones de Manasés en el templo y, como los judaitas siempre
habian considerado ilegitimos los santuarios reales del reino del
norte, derribaron los templos de Betel y Samaria, mataron a los
sacerdotes de los santuarios rurales y contaminaron sus altares.”

Resulta ilustrativo el que los deuteronomistas, pioneros de
la idea de la ortodoxia de las Sagradas Escrituras, introdujeran
leyes asombrosamente nuevas, que, en caso de haberse llevado
a cabo, habrian transformado la antigua fe de Israel.*’ Para ase-
gurar la pureza de la ceremonia religiosa, intentaron centrali-
zar el culto," crear un poder judicial secular independiente del
templo y despojar al rey de sus poderes sagrados, haciendo que
se sometiera a la Tord como todos los demas. Los deuterono-
mistas cambiaron la redaccion de los antiguos codigos de leyes,
de las sagas y de los textos litirgicos para que refrendaran su
proyecto. En cierto modo el Deuteronomio, con su ambito
secular, su estado centralizado y su monarquia constitucional,
se lee como un documento moderno. Era atin mas apasionado
que Amos sobre la cuestion de la justicia social, y su teologia,
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mis racional que la vieja mitologia ctltica de Judea:** no se po-
dia ver a Dios y este no vivia en un edificio construido por se-
res humanos.* Israel no poseia la tierra porque Yahvé morase
en Si6n, sino porque el pueblo respetaba sus mandamientos.

Los reformadores no utilizaron las Sagradas Escrituras para
conservar la tradicidon, como se hace a menudo hoy en dia, sino
que intentaron introducir un cambio radical. También rescri-
bieron la historia de Israel y afadieron material nuevo para
adaptar la épica de J. y E. al siglo vi1, prestando especial aten-
cién a Moisés, que habia liberado a los israelitas de Egipto, en
un momento en el que Josias confiaba en llegar a ser indepen-
diente del faraén. El punto culminante de la historia del Exodo
ya no era la teofania del Sinai, sino el regalo de la sefer torah y
el hecho de que las tablas de Moisés estuviesen inscritas con los
Diez Mandamientos. Los deuteronomistas prolongaron la his-
toria del Exodo para incluir la conquista de Josué de las tierras
altas del norte (anteproyecto de la reconquista de Josias de estos
mismos territorios).** También escribieron una historia sobre
los dos reinos de Israel y de Judea en los libros de Samuel y
de Reyes, sosteniendo que los tinicos gobernadores legitimos de
todo Israel eran los reyes descendientes de David. Su historia
culminaba en el reinado de Josias, un nuevo Moisés y mejor
rey que David.®

No todo el mundo estaba entusiasmado con la nueva Tora.
El profeta Jeremias, que comenzo6 su ministerio mas o menos
por la misma época, admiraba a Josias y estaba de acuerdo con
la mayoria de los planes de los reformadores, pero tenia reser-
vas acerca de una Sagrada Escritura por escrito: el «calamo
mentiroso de los escribas» podia socavar las bases de la tradicion
con un mero escamoteo de la pluma, y un texto escrito podia
alentar un modo de pensamiento superficial concentrado en la

informacién en vez de en la sabiduria.*® En un estudio acerca
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de los nuevos movimientos judios, el eminente erudito Haym
Soloveitchik mantiene que el paso de la tradicion oral al texto
escrito puede llevar a la estridencia religiosa al darle al lector
una certeza poco realista acerca de cuestiones fundamental-
mente inefables.”” La religion deuteronomista era, desde luego,
estridente. Describieron a Moisés predicando una politica de
represion violenta de los cananeos nativos: «Suprimiréis todos
los lugares donde los pueblos que vais a desalojar han dado cul-
to a sus dioses ... demoleréis sus altares, romperéis sus estelas,
quemaréis al fuego sus cipos, derribaréis las esculturas de sus
dioses y suprimiréis su nombre de aquel lugar».* Describieron,
en tono de aprobacion, a Josias masacrando al pueblo de Ay

como si fuese un general asirio:

Cuando Israel acab6é de matar a todos los habitantes de Ay en
el campo y en el desierto, hasta donde habian salido en su perse-
cucidn, y todos ellos cayeron a filo de espada hasta no quedar
uno, todo Israel volvié a Ay y pasé a su poblacidn a filo de espa-
da. El total de los que cayeron aquel dia, hombres y mujeres, fue
doce mil: todos los habitantes de Ay.*

Los deuteronomistas habian asimilado el espiritu violento de
la region, que llevaba casi doscientos anios experimentando la
brutalidad asiria. Era un indicio temprano de que los textos sa-
grados reflejan tanto los fracasos como las cuestiones mas ele-
vadas de la bsqueda religiosa.

Pero, aunque estos textos eran venerados, todavia no se ha-
bian convertido en «Sagrada Escritura». El pueblo se sentia
con la libertad de alterar los viejos escritos y existia un canon
de lecturas recomendadas de libros sagrados. Sin embargo, ya
empezaban a expresar las mas altas aspiraciones de la comuni-
dad. Los deuteronomistas, que celebraron la reforma de Jostas,
estaban convencidos de que Israel estaba a punto de comenzar
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una nueva y gloriosa era, pero en el 622 el rey resulté6 muerto
en una escaramuza con el ejército egipcio. Al cabo de pocos
anos los babilonios conquistaron Ninive, la capital asiria, y se
convirtieron en la mayor potencia de la regién. Se habia ter-
minado la corta independencia de Judea. Durante unas déca-
das los reyes vacilaron entre la lealtad a Egipto o a Babilonia.
Muchos atn creian que Judea estaria a salvo mientras Yahvé
morase en su templo, aunque Jeremias les avisé de que seria
suicida desafiar a Babilonia. Al final, y tras dos futiles rebelio-
nes, Jerusalén y su templo fueron destruidos por Nabucodo-
nosor en el afio 586 a. C.

En el exilio, los escribas estudiaron minuciosamente los ro-
llos del archivo real. Los deuteronomistas afiadieron pasajes a
su historia para informar del desastre, que atribuyeron a la po-

litica religiosa de Manasés.™

Pero algunos de los sacerdotes,
que habian perdido todo su mundo al perder el templo, vol-
vieron la vista al pasado y encontraron una razon para tener es-
peranza. Los eruditos llaman «P.» a este estrato sacerdotal del
Pentateuco, aunque no sabemos si P. era un solo individuo o,
como parece mas probable, toda una escuela. P. revis6 las na-
rraciones de J. y E. y afladio los libros de Ntimeros y Levitico,
recurriendo a viejos documentos —genealogias, leyes y anti-
guos textos rituales—, algunos ya escritos y otros transmitidos
hasta entonces oralmente.”!

La mas importante de sus fuentes fue el «Codigo de Santi-
dad»>? (una coleccidn de leyes del siglo vir) y el Documento del
Tabernaculo, una descripcion de la tienda santuario de Yahvé
durante los anos en el desierto del Sinai, central en la vision de
P.>* Algunas de las fuentes de P. eran en verdad muy antiguas,
pese a lo cual cred toda una nueva vision para su desmoraliza-
do pueblo.

P. entendié la historia del Exodo de forma muy distinta a los
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deuteronomistas. El punto culminante ya no era la sefer torah,
sino la promesa de la presencia continua de Dios a lo largo de
los afios en el desierto. Dios habia sacado a Israel de Egipto
simplemente «para habitar [skn] en medio de ellos».”* El verbo
shakan queria decir «levar la vida de los némadas que habitaban
en tiendas». En lugar de vivir permanentemente en un edificio,
Dios preferia «<acampar» con su pueblo ndémada; no estaba ata-
do a un lugar, sino que podia acompanarlos alli a donde fue-
sen.® Tras la correccion de P., el libro del Exodo finalizaba con
la terminacion del Taberniculo: la «gloria» de Yahvé llenaba la
tienda y la Nube de su presencia la cubria.”® Dios, queria decir
P., estaba todavia con su pueblo en su dltimo «deambular» por
Babilonia. En lugar de acabar su saga con la conquista de Josué,
P. dejaba a los israelitas en la frontera de la Tierra Prometida.””
Israel no era un pueblo porque habitase en un pais en particu-
lar, sino porque vivia en la presencia de su dios.

En la historia corregida de P., el exilio era la Gltima de una
serie de migraciones: Adan y Eva fueron expulsados del Edén;
Cain fue condenado a llevar una vida de vagabundo sin hogar
tras asesinar a Abel; la humanidad fue dispersada en la torre de
Babel; Abraham dejé Ur y las tribus emigraron a Egipto para
acabar viviendo como némadas en el desierto. En su tltima pe-
regrinacion, los exiliados tuvieron que edificar una comunidad
ala que pudiese regresar la presencia. En una innovacién asom-
brosa, P. sugiri6 que todo el pueblo debia observar las mismas
leyes en materia de pureza que el personal del templo.”® Todos
debian vivir como si estuviesen sirviendo a la presencia divina.
Israel tenia que ser «anta» (qaddosh) y «otra» como Yahvé,” y
asi P. elabor6 una forma de vida basada en el principio de se-
paracion. Los exiliados tenian que vivir aparte de sus vecinos
babilénicos y observar normas diferentes con respecto a la die-
ta y la limpieza. Entonces, y solo entonces, Yahvé viviria entre
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ellos: «Estableceré mi morada en medio de vosotros —les dijo
Dios— y me pasearé en medio de vosotros».”” Babilonia podia
llegar a ser otro Edén, donde Dios habia paseado con Adan en
la tranquilidad de la tarde.

La santidad también tenia un fuerte componente ético. Los
israelitas debian respetar lo sagrado «del otro» en todas las cria-
turas. Nada podia ser esclavizado o poseido (por lo tanto, ni
siquiera la tierra).®' Los israelitas no debian despreciar al extran-
jero: «Cuando un forastero resida entre vosotros, en vuestra
tierra, no lo oprimais. Al forastero que reside entre vosotros, lo
miraréis como a uno de vuestro pueblo y lo amaréis como a
vosotros mismos; pues también vosotros fuisteis forasteros en la
tierra de Egipto».®* A diferencia de los deuteronomistas, la vi-
si6n de P. era inclusiva. Sus narraciones de alienacién y exilio
ponen constantemente el énfasis en la importancia de la recon-
ciliacién con los antiguos enemigos. En ningln otro sitio se
pone esto mas de manifiesto que en su obra mas famosa: el pri-
mer capitulo del Génesis, en el que Dios describe a Elohim
creando el cielo y la Tierra en seis dias.

No pretendia ser esta una narracion literal e historicamente
exacta de la creacion. Los editores colocaron la historia de P.
junto a la narracién de la creacidn de J., que es muy diferente.®
En el mundo antiguo, la cosmogonia, mas que estar basada en
hechos reales, era un género terapéutico. El pueblo recitaba los
mitos de la creacion junto al lecho de un enfermo, al comien-
zo de un nuevo proyecto o al principio de un nuevo ano; cada
vez que sentia la necesidad de una infusion de la potencia divi-
na que habia, de alguna forma, creado todas las cosas. La histo-
ria de P. habria consolado a los exiliados que sentian que Yahvé
habia sido ignominiosamente vencido por Marduk, dios de
Babilonia. Pero a diferencia de este, cuya creacién del mundo
tenia que ser renovada anualmente el dia de Ano Nuevo con
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ritos espectaculares en el zigurat de Esagila, Yahvé no estaba
obligado a luchar contra otros dioses para crear un cosmos or-
denado: el océano no era una diosa aterradora como Tiamat,
que luch6 contra Marduk hasta derramar la Gltima gota de su
sangre, sino que simplemente era una materia prima mas del
universo; el sol, la luna y las estrellas no eran divinidades sino
meras criaturas que cumplian una funcién. La victoria de Yahvé
no tenia que ser renovada: acabd su trabajo en seis dias y al sép-
timo descans6.*

Sin embargo, esta no fue una polémica grandilocuente; no
hubo burlas ni agresiones. En el antiguo Oriente Proximo los
dioses solian crear el mundo después de una serie de violentas
y aterradoras batallas, y es cierto que los israelitas contaban his-
torias en las que Yahvé asesinaba a monstruos marinos al prin-
cipio de los tiempos.® Pero el mito de la creacién de P. era pa-
cifico. Dios simplemente dio una orden y, uno por uno, los
componentes de nuestro mundo cobraron vida. Después de
cada dia, Dios supervisaba que todo lo que habia hecho estu-
viera ftov, «bien». El Gltimo dia, «todo» estaba «muy bien» y
Yahvé bendijo toda su creacion® (incluyendo, presumible-
mente, a los babilénicos). Todos debian comportarse como
Yahvé: descansar tranquilamente durante el Sabbath, servir al
mundo de Dios y bendecir cada una de sus criaturas.

Pero otro profeta, que predicé en Babilonia durante la se-
gunda mitad del siglo v1, sostuvo una teologia mas agresiva y
desed ver a los goyim, las naciones extranjeras, marchar encade-
nados detras de Israel. No conocemos su nombre, pero como
sus oraculos se preservaron en el mismo rollo que el de Isaias,
se le conoce normalmente como el Segundo Isaias. Se estaba
acercando el final del exilio. En el 539, Ciro, rey de Persia, de-
rrot6 a los babilonios y se convirtié en el sefior del mayor de
los imperios que el mundo habia visto nunca. Como prometi6
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repatriar a todos los exiliados, el Segundo Isaias le llamé el mes-
siah de Yahvé, el rey «ungido».®” Por el bien de Israel, Yahvé
habia invocado a Ciro como su instrumento y provocado una
revolucion de poder en la regidn. ;Podia algiin otro dios com-
petir con él? No, declard Yahvé con desprecio a los dioses de
los goyim, «vosotros sois nada, y vuestra obra, nulidad».®® Se ha-
bia convertido en el dios inico. «Y o soy Yahvé, no hay ningiin
otro —anuncid con orgullo—. Fuera de mi, ningtin dios exis-
te.»®” Esta es claramente la primera declaraciéon monoteista en
lo que luego seria la Biblia hebrea. Pero su triunfalismo refle-
jaba la caracteristica mas agresiva de la religion. El Segundo
Isaias se basaba en una tradiciéon mitica que tenia muy poca co-
nexiéon con el resto del Pentateuco. Restablecié los antiguos
cuentos en los que Yahvé asesinaba a dragones marinos para
poner orden en el caos primigenio, y manifestd que Yahvé es-
taba a punto de repetir ese triunfo césmico al derrotar a los his-
toricos enemigos de Israel.”” Sin embargo, no reflejaba la opi-
niéon de toda la comunidad de exiliados. Los cuatro «canticos
del Siervo» interrumpian las exuberantes profecias del Segundo
[saias.”" En estos, se le confiaba a una misteriosa figura, que se
llama a si misma el «siervo de Yahvéy, la tarea de establecer jus-
ticia en todo el mundo (pero de forma pacifica). Seria despre-
ciado y rechazado, pero su sufrimiento redimiria a su pueblo.
El siervo no tenia ningtn deseo de subyugar a los goyim, pero
se convertiria en «luz de las gentes para que mi salvacion alcan-
ce hasta los confines de la Tierra».”

Ciro cumpli6 su promesa. Hacia finales del 539 a. C., unos
meses después de su coronacién, un pequeno grupo de exilia-
dos salié en direccion a Jerusalén. La mayoria de los israelitas
eligieron quedarse en Babilonia, donde harian una importante
contribucion a las sagradas escrituras hebreas. Los exiliados que
regresaron traian consigo nueve rollos que contaban la historia
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de su pueblo, desde la creaciéon hasta su deportacion: Génesis,
Exodo, Levitico, Numeros, Deuteronomio, Josué, Jueces,
Samuel y Reyes; también traian antologias de los oraculos de
los profetas (neviim) y un libro de himnos, que incluia nuevos
salmos compuestos en Babilonia. Todavia no estaba completa,
pero los exiliados tenian en su poder lo basico de la Biblia he-
brea.

La Gola, la comunidad de los exiliados que regresaban, es-
taba convencida de que su religion corregida era la Gnica ver-
si6n auténtica del yahvismo; pero los israelitas que no habian
sido deportados a Babilonia, la mayoria de los cuales vivian en
lo que habia sido el reino del norte, no podian compartir esta
vision y se resentirian de esta actitud exclusivista. El nuevo
templo, un santuario bastante mas modesto, no estuvo termi-
nado hasta el 520 a. C. y se convirtié en el foco de la fe. Pero
una nueva espiritualidad comenzé a desarrollarse, muy gra-
dualmente, al lado del nuevo templo. Con la ayuda de aquellos
israelitas que habian permanecido en Babilonia, la Gola estaba
a punto de transformar la miscelanea coleccion de textos en las
Sagradas Escrituras.








